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Gira del Ministro de Asuntos Exteriores por
el Oriente Medio

El Ministro de Asuntos Exteriores Allan J.
MacEachen declard en el Cairo, el 12 de ene-
ro, primero de los diez dias que durd su gira
por el Oriente Medio, que se estaba '"conside-
rando activamente" la concesidn de asistencia
técnica y financiera bilateral a proyectos
egipcios de desarrollo por la Agencia Cana-
diense para el Desarrollo Internacional
(ACDI). E1 Sr. MacEachen afiadié que habia
autorizado a la ACDI una contribucidn de
$1.000.000 al Programa de las Naciones Unidas
para el Desarrollo para la reconstruccidn de
la zona del canal de Suez.

Durante su estancia en Egipto, el Sr. Mac-
Fachen y su comitiva celebrarxon conversacio-
nes con el Presidente Anwar Sadat, el Minis-

* tro de Asuntos Exteriores Ismail Fahmy y

otros funcionarios egipcios. Al comentar la
aceptacién del Sr. Fahmy de la invitacién a
visitar Canada, el Sr. MacEachen dijo que
confiaba en que la visita se realizara pronto.
El Sr. MacEachen dijo asimismo que ambos pai-
ses convenian de modo general en que "se de-
bia dar un nuevo impulso a las relaciones

. ot
entre Egipto y Canadd en campos tales como
comercio, inversiones, desarrollo y coopera-
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c16n técnica, asl como en el aspecto cultu-
ral". Dijo también que Canad&d habia contem-
plado a Egipto desde la perspectiva del con-
flicto que ha marcado la historia reciente
del Oriente Medio. "Por fortuna, los sucesos
politicos recientes en esta regidn, asi como
el cambio de perspectiva en nuestros dos pai-

. . - zZ n"n
ses, permitiran superar este obstaculo .

En la conferencia de prensa del siguiente
dfa, el Presidente Sadat manifestd que le
gustaria que Canadi reconociera a la Organi-
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zaclon para la Liberacidn de Palestina como
Gnico representante del pueblo palestino en
su conflicto con Israel. E1 Sr. MacEachen
contestd que Canadd no habia tomado ninguna
decisidn sobre quién deberia representar al
pueblo palestino y afiadié que tal decisidén
deberia quedar en manos de los propios pales-
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tinos si bien creia que éstos deberian
estar representados en las conversacio-
nes celebradas sobre la crisis del
Oriente Medio.

El Rey Hussein de Jordania (derecha) recibe al Ministro de
Asuntos Exteriores Allan MacEachen en el Palacio Real de
Agaba durante la visita de diez dias que este Gltimo realizé

a cinco paises del Oriente Medio en enero.

Arabia Saudita

Durante su estancia en Riad, Arabia
Saudita, la siguiente escala de su gi-
ra, el Ministro de Asuntos Exteriores
firmé un memorando de acuerdo bilateral
sobre cooperacidn comercial y celebrd
conversaciones con el Principe Fahd, el
Ministro de Asuntos Exteriores Principe
Saud y otros funcionarios gubernamenta-
les.

En su declaracidén del 15 de enero a
su salida de este pais, el sefior Mac-—
Eachen explicd que el objeto de su vi-
sita a los paises del Oriente Medio era:
"evaluar directamente los problemas,
logros y aspiraciones de los diversos
paises de la regién." Luego afiadid:

"Durante mis amplias conversaciones
con el Principe Saud y otros ministros
hemos tratado de encontrar el modo de
fomentar las relaciones bilaterales muy
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amistosas entre Canadi y Arabia Saudi-
ta. Primeramente, hemos tratado de pun-
tualizar los diversos objetivos claves,
tanto econémicos como de otra indole,
de nuestros dos
paises, asi como la
contribucidn que
cada pais puede
aportar a la conse-
cucidén de estos ob-
jetivos. En este
respecto, las auto-
ridades sauditas me
ofrecieron un resu-
men de los impre-
sionantes objetivos
del plan quinquenal
de desarrollo del
pais, mientras que
por mi parte, esbo-
cé las necesidades
canadienses de im-
portacidén de petré-
leo, nuestras poli-
ticas de inversidn
Yy nuestro deseo y
capacidad de con-
tribuir a la reali-
zacidén de los pla-
nes de desarrollo
sauditas en diversos sectores claves.
Nuestras conversaciones hicieron paten-
tes las numerosas y amplias posibilida-
des de cooperacidn econbémica entre Ara-
bia Saudita y Canada y que ambos paises
desean tener relaciones més estrechas y
mutuamente ventajosas. Una medida de la
seriedad con que ambas partes intentan
proseguir este objetivo es el hecho,
que tengo sumo placer de anunciar, de
que los gobiernos de la Arabia Saudita
y Canad& han decidido crear un comité
mixto de cooperacidn econdmica y técni-
ca. El Principe Saud y yo hemos firmado
un memorando de acuerdo sobre este tema
y se ha acordado que este comité cele-
bre su primera reunidn en Ottawa a
principios del verano. Otra indicacidn
de los vinculos bilaterales crecientes
entre ambos paises es la grata noticia
que me comunicd el Principe Saud de que
pronto se nombraréd un Embajador saudita
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en Canadad con residencia en Ottawa.

"En el aspecto politico, el Principe
Saud y yo hemos examinado la situacidn
actual del Oriente Medio....Como Uds.
saben, Canadd es uno de los principales
contribuyentes a la UNRWA y a las fuer-
zas de mantenimiento de la paz de las
Naciones Unidas. Con todo, en nuestras
conversaciones, nunca traté de sugerir
cudles deberian ser los detalles de un
eventual acuerdo pacifico en el Oriente
Medio. La postura del Gobierno cana-
diense siempre fue que las partes inte-
resadas deben tratar de llegar a un
acuerdo negociado sobre la base de las
Resoluciones 242 y 338 del Consejo de
Seguridad y los principios contenidos
en €llas. El Gobierno canadiense cree
que, para lograr un acuerdo justo y du-
radero, hay que establecer fronteras
Seguras para todos los estados de la
regidn y respetar, al mismo tiempo, la
soberanfa, integridad territorial e
independencia politica de los mismos.
Del mismo modo, para que cualquier
acuerdo sea Jjusto y permanente se debe-
rén tener en cuenta las aspiraciones e
intereses legitimos de todos los pue-
blos de la regidn, incluidos los &rabes
palestinos...."

Jordania

E1l Sr. MacEachen y sus acompafiantes
viajaron después a Jordania para hacer
una visita de dos dfas. En la conferen-
cia de prensa del 16 de enero, el Mi-
nistro declard que Canadd no estaba in-
volucrado en las disputas del Oriente
Medio y que a Ottawa no le incumbia
adoptar posiciones en cuestiones filo-
séficas.

E1l Rey Hussein dijo a los periodistas
que Jordania sentia una profunda admi-
racidén por Canadd, dado su interés ge-
nuino por la causa de la paz mundial.

El Rey invité a la delegacidn cana-
diense a realizar un viaje de placer
por el golfo de Agaba a bordo de su ya-
te pilotado por el Primer Ministro Zaid
Rifai.

* ¥ X ¥
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Iraq

El 17 de enero, la delegacidén canadien-
se salid de Jordania hacia Bagdad, don-
de se celebraron conversaciones con
funcionarios iraquies. Se espera que
dentro de unas pocas semanas Canada e
Iraq firmen acuerdos de cooperacidn
econdmica y relaciones comerciales. El
Sr. MacEachen dijo a los periodistas
iraquies que, si bien la politica cana-
diense puede cambiar respecto al Orien-
te Medio, ésta habia sfdo bien aceptada
durante la visita a Egipto, Arabia Sau-
dita, Jordania e Iraq.

Israel

En Jerusalén, Israel, iltima escala de
la gira del Oriente Medio, el Sr. Mac-
Eachen mantuvo conversaciones con el
Ministro de Asuntos Exteriores Yigal
Allon y otros funcionarios. Se informd
que una delegacidn israeli asistiria a
la Conferencia de las Naciones Unidas
sobre Asentamientos Humanos (Habitat)
que se celebrard en Vancouver, Colombia
Britanica, el mes de junio. (Israel bi-
coted la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre Criminalidad, trasladada
de Toronto a Ginebra después del debate
canadiense sobre la admisidén de la de-
legacidén de la Organizacién para la Li-
beracidn de Palestina y la denegacidn
de su solicitud de aplazamiento).

En la cena ofrecida en su honor el 19
de enero, el dia antes de su salida
para Londres, el Ministro de Asuntos
Exteriores de Canada dijo:

"La consolidacién y expansién ulte-
rior de las relaciones bilaterales con
Israel, asi como con todos los paises
del Oriente Medio, es un objetivo im-
portante de la diplomacia canadiense en
esta regidén. Este objetivo justificaria
por si mismo la aceptacién de la amable
invitacién de su Gobierno, pero me com-
place también haber tenido la oportuni-
dad de establecer contactos personales
con Ud. y otros lideres israelies. Te-
nia interés muy especial en celebrar
conversaciones profundas sobre la pos-
tura y penetracidén israeli de la situa-
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cidén politica en esta regidn del mundo
y las reuniones celebradas hasta ahora
han servido para confirmar la utilidad
de dichos intercambios. Conffo poder
celebrar pronto nuevas conversaciones
con Ud., Sr. Ministro, en esa ocasidén
en Canadé, puesto que es para mi una
gran satisfaccidn invitarle a hacer
una visita oficial a nuestro pais. Tal
como subrayé anteriormente en otra ca-
pital, la politica canadiense sobre el
Oriente Medio no es inmutable, sino
que refleja las circunstancias politi-
cas en un momento dado y, por consi-
guiente, estd sujeta a los cambios dic-
tados por dichas circunstancias. Por
ello, desearia realizar en el futuro
consultas mas frecuentes con lideres
como Ud.

"Durante mi viaje al Oriente Medio
he visitado varios paises &rabes veci-
nos de Israel y, a raiz de ello, soy
muy consciente de la magnitud de los
problemas asociados con la blsqueda de
la paz en esta regidn del mundo. La
preocupacién fundamental e inalterable
de Canadi ha sido siempre contribuir
a una paz justa y duradera. Lo hemos
intentado con nuestra participacidn
directa en la Fuerza de Emergencia de
las Naciones Unidas en el Sinai, en la
que nuestro contingente es el mayor, y
en la Fuerza de Observacidn de las Na-
ciones Unidas en los Altos del Golén.
Si estas fuerzas sirven para seguir
proporcionando estabilidad entre Israel
y sus vecinos y para ayudar a estable-
cer y mantener un clima en el que pue-
dan celebrarse negociaciones sustan-
ciales, Canadid seguira manteniendo su
contribucidn.

En 1948, el Gobierno y el pueblo de
Canadd apoyaron la creacidn del estado
de Israel, su derecho a existir como
estado independiente en el Oriente Me-
dio y el derecho de su pueblo a vivir
en paz dentro de fronteras seguras y
reconocidas, y ésta sigue siendo la
politica del Gobierno de Canadé. Pero
este apoyo no se ha dirigido nunca
contra los paises vecinos de Israel.
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En verdad, ha procurado mantener una
politica de equilibrio y objetividad
en el conflicto del Oriente Medio.
Creemos firmemente que todos los pue-
blos de esta regidén tienen el mismo
derecho a desarrollarse pacifica y
prbsperamente dentro de fronteras segu-
ras.

"Canadd considera vital para cual-
quier acuerdo duradero que se respete
la soberania, integridad territorial e
independencia politica de cada uno de
los estados del Oriente Medio. E1 Go-
bierno de Canadi sigue oponiéndose a
cualquier intento de poner en tela de
Juicio el derecho de Israel a vivir
dentro de fronteras seguras y reconoci-
das, libre de amenazas y acciones coer-
citivas. Al mismo tiempo, el Gobierno
canadiense opina que el pueblo pales-
tino debe ser oido y debe participar
en las negociaciones relativas a su
destino. Al concluir mi visita al
Oriente Medio, tengo la viva impresidn
de que no se llegari a solucionar el
conflicto hasta que se satisfagan los
derechos legitimos de los palestinos.

Cooperacion pesquera entre Canada y
Polonia

Representantes de Polonia y Canadi
se reunieron en Varsovia los dfas 19 y
20 de enero para discutir asuntos de
futura cooperacidn pesquera.

La reunién siguié debatiendo los
asuntos tratados en la reunién de Otta-
wa el mes de noviembre, relativos a un
acuerdo bilateral sobre cooperacidn
pesquera para establecer las condicio-
nes y términos reguladores de las ac-
tividades de la flota pesquera polaca
en aguas costeras canadienses. Esto
inclufa los esperados cambios legales
y de jurisdiccidn del régimen de admi-
nistracidén pesquera de dichas aguas y
las operaciones tradicionales pesque-
ras de Polonia. También se discutieron
disposiciones a corto plazo sobre acti-
vidades pesqueras polacas en la costa

del Pacifico.
(Cont. en p. 6)
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Estructuras portédtiles de usos diversos

Esta estructura portdtil de la firma Sprung Instant Struc-
tures Limited de Calgary, Alberta, permite celebrar cual-
quier actividad bajo techo. Las estructuras abovedadas Sprung
son herméticas, pueden utilizarse en cualquier clima, no
Necesitan apoyos o columnas adicionales que limiten la super-
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ficie utilizable
y pueden erigirse
en cualquier su-
perficie lisa; as-
falto, arcilla,
grava, cemento o
simplemente tie-
rra sin necesidad
de cimientos, ti-
rantes o clavijas.
Solamente se re-
quieren dos chave-
tas para cada vi-
ga.

La estructura es
muy simple de mon-
tar y desmontar,
gracias a la uti-
lizacibén de vigas
livianas y techo
laminado resisten-
te. Dado su poco
volumen que faci-
lita el envio, se
utilizan mucho en
exposiciones cana-
dienses e. interna-
Cionales.

Estampillas olimpicas

Correos Canada emitié el 6 de febrero
cuatro estampillas olimpicas conmemora-
tivas: tres de ellas del programa ar-—
tistico y cultural y la cuarta de los
XII Juegos Olfmpicos de Invierno en
Innsbruck.

Ray Webber de Toronto diseifié las tres
estampillas de arte y cultura. La de
50 ¢ representa las artes escénicas,
la de 25 ¢ la artesanfia y la de 20 ¢
las artes comunicativas.

Rolf Harder de Montreal disefi6 la es-
tampilla de 20 ¢ de los Juegos Olimpi-
cos de Innsbruck gue muestra el simbolo
olimpico oficial de Innsbruck junto con
un poco de nieve estilizado.

Programa artistico y cultural olimpico

Gracias a una enmienda especial intro-
ducida en los reglamentos de la organi-

zacidén olimpica, el programa de arte y
cultura de la XXI Olimpfada que se ce-
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lebrarda en Montreal este verano estara,
por primera vez en la historia de los
Juegos,bajo la responsabilidad total
del pais anfitridén. El arte y la arte-
sanfa canadienses estaran representa-
dos por los mejores talentos de las
artes plasticas, graficas y escénicas
y de la artesania.

Durante el mes de julio se celebraréan
conciertos, exposiciones y espectéculos
piblicos diversos.

Cooperacion pesquera entre Canada y
Polonia (viene de p. L4)

Ambas partes convinieron en los tér-
minos del acuerdo,que una Vvez sanciona-
do por ambos gobiernos, permitird ac-
tividades pesqueras de buques polacos
sobre los recursos que exceden las ne-
cesidades canadienses. Estas activida-
des se realizaréin bajo autoridad y
control de Canadi en las zonas situadas
més alld de las aguas Jurisdiccionales
actuales y en las zonas pesqueras cana-
dienses bajo jurisdiccidn canadiense.

Un segundo acuerdo estableceri, una
vez aprobado, acuerdos a corto plazo
sobre actividades pesqueras polacas en
aguas de la costa canadiense del Paci-
fico. Se incluyen disposiciones sobre
especies capturables, cuotas, zonas
cerradas y disposiciones cooperativas
para asegurar la observancia del acuer-
do. Hay también una disposicidn relati-
va a las operaciones polacas de carga
y descarga.

Canada se opone a toda ayuda militar
extranjera a Angola

"Canadid favorece el cese inmediato
del fuego en Angola," dijo el 20 de
enero el Ministro de Asuntos Exteriores
Allan MacEachen.

En declaracidén hecha en Tel Aviv el
Gltimo dia de su visita al Oriente Me-
dio, el Sr. MacEachen dijo que Canada
se oponia totalmente a la continuacidn
del envio de soldados, armas, material,
fondos y mercenarios extranjeros a las
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tres facciones que luchan en Angola.
"Creemos que cada uno de los tres mo-
vimientos de liberacidén tiene apoyo ge-
nuino del pueblo de Angola y considera-
mos que la Unica solucidn real del pro-
blema es un acuerdo negociado, una vez
retirada toda la asistencia militar ex-
tranjera. El pueblo angolano podria,
asi, elegir libremente su gobierno,
sin miedo de intimidacidn y peligro a
su seguridad personal." _
Afiadid que, en las circunstancias
actuales, Canadid no veia claro a cual
de los grupos podia reconocer: como go-
bierno de Angola.

Discusiones sobre vinculos contractua-
les con la CEE

El 20 de febrero y durante su visita
de tres dias para mantener conversacio-
nes con el Ministro de Asuntos Exterio-
res MacEachen y el Primer Ministro Tru-
deau, Francois-Xavier Ortoli de Italia,
Presidente de la Comunidad Econdmica
Europea, manifestd que Canadéd y Europa
estin entrando en una nueva era de co-
operacién econémica. E1 Sr. Ortoli ma-
nifestd que el vinculo contractual en-
tre la CEE y Canadéd constituiria la ba-
se exploratoria de la cooperacidn eco-
némica y su adaptacidn progresiva se-
ria el primer pacto de su clase entre
la CEE y un pais altamente industriali-
zado. La CEE establecerd una oficina
en Ottawa.

Publicado por la Divisién de Informa-
cién, Ministerio de Asuntos Exteriores,
Ottawa KIA 0GZ2.

Se permite la reimpresién de este ma-
terial, agradeciéndose la mencién de
la fuente. La Sra. Miki Sheldon, Direc-
tora, podrad dar la fuente de las foto-
grafias, si no estuviese indicada.

This publication appears in English
under the title Canada Weekly.

Cette publication existe également
en_frangais sous le titre Hebdo Canada.

Ahnliche Ausgaben dieses Informations-
blatts erscheinen auch in deutscher
Sprache unter dem Titel Profil Kanada.



